
 

Le participe présent 
 
Bildung: Stamm der 1. P. Pl. Pr. wird  –ant  angehängt. 
 
  nous faisons  > faisant 
  nous choisissons > choisissant 
  nous mangeons > mangeant 
  nous allons  > allant 
  nous commençons > commençant 
  nous pouvons > pouvant 
  nous prenons > prenant   etc. 
 
  unregelmäßig : 
 
  avoir   > ayant 
  être   > étant 
  savoir   > sachant 
 
Verwendung :  Es ist Element der Schriftsprache (Verwendung in Zeitungsartikeln  
     und Behördenbriefen. 
 
1. Es ist als Verb unveränderlich und drückt eine vorübergehende Handlung aus. 
 

• Es kann einen Relativsatz ersetzen (qui) 
• Es kann einen Nebensatz ersetzen (parce que / puisque / comme / quand / au    

moment où / après que … 
 
2. Als Verbaladjektiv  - adjectif verbal -  ist es veränderlich und es drückt  
    einen dauernden Zustand aus 
 
    z. B.      une soirée amusante 
        un jour amusant 
     
                  une histoire amusante 
        une histoire amusant tout le monde 
 
    Manchmal tritt bei adjectif verbal und participe présent eine unterschiedliche  
    Schreibweise auf: 
 
    convaincant/e  convainquant 
    fatigant/e   fatiguant 
    différent/e   différant 
    excellent/e   excellant 
    négligent/e  négligeant 
    puissant/e   pouvant 
    influent/e   influant 
 
3. Als Substantiv kann es vor oder hinter seinem Bezugswort stehen 
 
    Les habitants de l’immeuble se réunissent. 
    Il regardait les passants. 



 

     
 


